
Глава 60

Когда я вернулся в правительственный офис, уже собралась большая толпа людей. 

Похоже, что каждый хочет услышать о том, подтвердилось ли наличие роя саранчи. 

«Это еще не подтверждено; мы все еще находимся в процессе сбора информации. Мы уже
отправили людей в пустыню, чтобы собрать даже мельчайшие доказательства! Если случится
чп или возникнет необычная ситуация, мы быстро сообщим об этом всем! Вполне естественно
чувствовать себя неуверенно, но мы сотрудничаем с компанией по уничтожению вредителей,
поэтому, пожалуйста, успокойтесь. Не бессмысленно отправляться в пустыню даже будь то
ошибкой!» - Сказал пронзительным голосом Риддл, прпдоставив объяснение всем собравшимся
людям. 

У него высокий голос, поэтому он хорошо звучит.

Поскольку мы связались со всеми Гильдиями одновременно, граждане, вероятно, чувствовали
себя неловко и расстерянно.

Хотя я думаю, что город Флора неблизко к пустыни, между ним и пустыней лес, поэтому мы не
можем сказать, какой ущерб будет нанесен. 

На границах равнин есть деревни и города, так что они могут беспокоиться о родственниках,
а? 

Я хочу получить информацию о карте местности вокруг пустыни.

«Риддл-сан! Я вернулся!» - помахав рукой, я привлек внимание Риддла.

«!! Ты быстрый! Все, уступите дорогу! Oй! Пожалуйста! Пожалуйста, дайте ему пройти!» 

Несмотря на то, что он был удивлен, Риддл настолько толпу, открывая мне путь. 

«Как дела в пустыне!?» 

«Необычных явлений нет. Однако, скачущая саранча может начать собираться. Один из наших
сотрудников разбивает лагерь на лугах, пристально следя за этим. Если что-то необычное
случится, она должна связаться с нами».

«Понятно, спасибо за вашу работу. Пожалуйста, входи! Мы собрали то, что Вы сказали нам!» -
с этими словами Риддл провел меня в правительственный офис.



Офис уже превратился в Штаб-квартиру по борьбе со вспышками возникновения саранчи, и
похоже, что они не занимаются привычными делами. 

Когда я спросил секретаршу, не помешало ли это их обычным делам: 

«Нет проблем. На самом деле, даже церковь, обеспокоенная демонстрациями, послала нам
сообщение, в котором говорилось: «Мы поможем, если мы сможем что-то сделать». 

Вот как она ответила. 

«Пожалуйста, будьте осторожны, чтобы не распространять какую-либо неопределенную
информацию по городу». 

Это были инструкции Риддла.

«И так?» 

После того, как меня привели в подвал, меня окружили Риддл и несколько других людей. 

Подвал, который должен быть складом, был полностью преобразован в штаб контрмер, поэтому
кажется, что все ненужные вещи были выкинуты. 

«Во-первых, пожалуйста, посмотрите на эту саранчу. На данный момент она не особо
агрессивна и не находится в ненормальном состоянии. Это означает, что она не собирается
роиться».

Я показал им саранчу в бутылочке из под зелья  восстановления. 

«Где ты взял этого монстра?» - спросил мужчина, немного стоявший позади Риддла. 

Высокий с темной кожей и заостренными ушами. Темный эльф? 

«Джерри! Извините моего младшего брата Джерри»

«Твой младший брат?»

«Аа, наш уважаемый отец, любвиобильный человек, так что… Маа, сейчас не время для
этого». 

Полагаю, у него есть родственники от разных матерей. 



Джерри внимательно осмотрел саранчу в бутылке. 

«Эта саранча кажется реальной, но можно вырастить монстра насекомого даже с помощью
низкоуровневого Навыка Укротитель Монстров». 

«Она настоящая. Прямо сейчас я поймал ее в пустыни».

«Только сейчас из пустыни! Преодоление такого расстояния займет полдня даже с лошадью,
прямо сейчас!? Дорогой брат, по какой причине ты доверяешь этому человеку?» - спросил
Джерри у Риддла.

«Это человек мне нравится. Кроме того, не было другого человека, который хотел бы
сотрудничать. И по правде говоря, он сказал, что принесет саранчу, и он сделал это. Тебе не
кажется, что сейчас настало время, когда мы должны цепляться за что-либо с какими-либо
возможностями?» 

«Разве не так работает мошенничество??»

«Тогда ты собираешься принести саранчу?» 

«Ах, нет, это…» 

«Даже если он мошенник, извлеки из этого все, пока он мошенничает! Вот как поступают
представители рода Блэк!» 

Джерри согласился « действительно » и отступил.

«Наоки-доно, мои извинения. Пожалуйста, не сердитесь. Я не думаю, что Вы мошенник!
Пожалуйста, продолжайте…» 

А, ладно. 

Дерьмо. Можно ли спросить о деньгах в такой ситуации? 

«Я хочу, чтобы нашли растение, аромат которого эта саранча не любит и не приближается,
но...» 

«Аа, мы собрали флористов города» 

«Тогда , пожалуйста, приступите к эксперименту немедленно» 



Таким образом, я передал бутылку. 

«О, хорошо!» 

Я поведал простой способ: положить его в сетку, этого будет достаточно, чтобы поднести к
нему с цветок.

[ «Наоки! Я встретился с Велсой! »] 

Я услышал голос Айлы, исходящий из сумки для общения. 

«Понятно! Прямо сейчас мы собираемся начать эксперимент по инсектицидам в городе». 

[«ОК! Мы тоже начнем с нашей стороны»]. 

« Пожалуйста. Есть ли какие-то изменения?» 

[«Ничего особенного. Звезды появляются в небе»] 

«Тогда кажется, что у Вас там все пока хорошо. Опять же, позвоните, если что-нибудь
случится» 

[« Окей ».] 

Я закрыл сумку для общения. 

Джерри и мужчина рядом с ним обсуждали такие вещи, как «Что это?», Но Риддл ругал их:
«Тихо! Я объясню позже, но поторопись, иди с флористами!»

«Риддл-сама! Кораблестроители пришли!» 

Поменявшись местами с Джерри, одна из сотрудниц спустилась по служебной лестнице. 

«Для чего ради всего святого?» 

«Авантюристы, которые хотят бежать, нападают на верфь!» 

«О, для…» 



Риддл прижал руку ко лбу, глядя вниз. 

«Свяжись с Лэнгли из Гильдии Авантюристов и арестуй каждого атакующего Авантюриста». 

«Поняла!» 

С этими словами работница поднялась по лестнице. 

«Ах, подожди минутку! У корабелов Навык Починки высокого ранга, верно? - спросил я
офисную работницу. 

«Э? Да, возможно»

«Тогда, пожалуйста, отвези меня туда. Риддл-сан, давай поможем им сделать насосы.
Извините, но возможно ли провести особый платеж для корабелов?»

«Понятно! Пожалуйста, немедленно отведи его к корабельщикам!»

Риддл сказал одному из мужчин позади него принести ему свой кошелек.

«Хм, а как насчет материалов для насосов?» 

«Они должны быть в той деревянной клети». 

Так же, как сказал Риддл, все материалы для насосов были в деревянной корзине. 

Я думаю, что, используя все материалы в ящике, мы можем сделать 12 или 13. 

«Этого достаточно?» - с беспокойством спросил Риддл. 

«Я думаю, что мы сможем сделать больше 10. 

Если поторопимся. Можно мне сделать карту? Я хочу карту пустыни как можно более
подробную; с помощью торговцев, которые следуют через пустыню, я хотел бы знать, где
проходят ливневые паводки, где находятся оазисы, насколько большое расстояние до
восточных гор и так далее».

«Понял. Я все устрою!» - Риддл приказал последнему оставшимуся.

Человек поспешил по лестнице.



«Наоки-доно, в худшем случае, как Вы думаете, сколько людей нам понадобится для
истребления?»

 

В подвале не осталось никого, кроме нас двоих, поэтому Риддл продолжил дискуссию. 

«Я не знаю. Я не могу даже предположить, практически не имея информации о том, где
начнется рой или насколько большой будет рой», -

честно ответил я. 

«Это так в нашей нынешней ситуации. Практически, как Вы думаете, мы сможем остановить
их полностью?»

«Это… вряд ли, полагаю. С ограниченным количеством людей невозможно остановить их
всех».

«Ннн…» 

Риддл закрыл глаза, нахмурив брови. 

«Извините» 

«Нет, Наоки-доно не за что извиняться»

«Будет проще, если мы поймем причины роения и их экологию, мы могли бы быть в состоянии
держать их в узде заранее» 

«Мм! Это хорошо, если Вы думаете о долгосрочной перспективе, на. Тем не менее, это будет
первым шагом на пути уничтожения роя по наихудшему сценарию. Я хотел бы, по крайней
мере, определить методологию, если это возможно».

«Да, верно»

«На счет людей для работы в пустыни. Это истребители, люди для обнаружения саранчи,
Авантюристы для пустынных монстров и команда целителей; эти четыре группы, я думаю» 

Это правда; обычно, если только истребители направляются в пустыню, они не вернутся
живыми. 

«Если сделаем 10 насосов…»



«Нам понадобится как минимум 40 человек, способных справиться с любыми аномалиями в
пустыне». 

«Подготовка сумок для общения тоже было бы хорошо» 

«Ах, это так?» 

В этот момент корабелы спустились по лестнице. 

«Ох, они пришли. Ни один из кораблей не был украден?» - спросил Риддл у
кораблестроителей. 

«Да, все в порядке. Как бы то ни было, море бурное, поэтому корабли все равно не могут
отправиться», - ответил один из корабелов. 

«Вы говорите, море бурное, надвигается гроза?» 

«А? Вы не выглядывали наружу? В открытом море надвигается шторм»

При словах корабела мы с Риддлом обменялись взглядами.
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